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Poetét nuk lindin po edhe nése
lindin jané poet t€ nemur, poetét
krijohen nga té bémat e shoqgérisé.

(autori)
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“Dua ta drejtoj krijimtariné
ty qé pa qené dashte te
humbé e per hire te
dashurisé s& sinqerté vuaj

té bémat e tua”
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Meditim

Kur lexova né fillim poezité e ILIRIT té them té drejtén
ndryshe nga shumé té tjeré me mahniti, kjo pér faktin gé kétu
né ményré definitive ka dicka ndryshe, falé shumé
komponentéve poezia e tij vjen stérhollo ndryshe né
tematiké, né formé dhe ne pérmbajtje.
Duke u ndalur tek e para vihet re njé tematike e
shuméllojshme qe orvatet te gjej skutat mé té errté té
nénndérgjegjes ankthet e saj kjo né shumé parametra gé nga
dashuria deri te vetgjygjsia, por jo vetém Kkjo Iliri edhe kur
shkruan pér njé tematiké té thjesht ka elementin tipik
ILIRIAN brenda .
Pér sa i pérket formés edhe kétu poeti ka menduar nj stil
ndryshe njé varg té crregullt jo té renditur ndoshta si veté
shpérthimet e tij, figura é&shté e pranishme por ajo vjen
térthorazi pikérisht ngjyer né kété stil.
Pérmbajtja 1&6 pér té déshiruar, aty humbet né njé patos qé
éshté véshtiré ta kuptosh mé njé té lexuar.
Né kéto poezi ose né shumicén prej tyre shef fluturimin e
poetit né botén tjetér, a nuk éshté né fund té fundit enigma mé
e madhe kjo, pér té gjithé ne se ¢ndodh atje duke u ndalur mé
shumé tek kjo doja té them gé né kété aspekt Iliri bén njé
prerje t¢ mahnitshme filozofike té kétyre dy botve,
personazhet atje duket sikur luajné lojén e realitetit kétu, dhe
aq né detaje e jap ai kété sa té duket sikur po lexon DANTEN
e madh, uné personalisht kam mbetur pa fjalé nga ky stil krejt
I vecanté i tij dhe e pérgézoj né vazhdimési gé té keté edhe
mé shumé suksese. Ilir po té shkruaj kété citat nga uné.
Njerézit qé rreken té trokasin né dyert e botés tjetér kérkojné
pavdekésing, a nuk éshté kjo enigma gé na shgetéson.
Shgiponja Axhami,prof.
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Njé friké dhe njé pulsim zemre mé
pérshkoj njé ndjenjé skeptike né mendje
rrinte njé ikje njé péshpéritje zéri u dégjua
nga errésira jeton né mua njé vegim
pérshkrimi fiziké njé trokitje pran portés
njé hapje e shpejt, por vetém errésiré dhe jo
mé shumé zé drithérues e shumé rrégethés
gé vinte nga errésira njé tingéllim e
fugishme jeton né mua e dija thash me vete
éshté Nosida fola me njé gjysmé zéri té
shterur eja futu Nosida ime e magjepsur te
kam mbuluar né petkun tim nuk do té léshoj
jam futur né aromén ténde gé Iéshon né
ajrin e ngjyrosur me aromé dashurie jam
kapur me aromén e duarve té tua gé ¢do
dité té shtréngoj e s’mundem té them fjalén
mé té lehté mé Iér thellésisht té fus kokén e
pafundésisht té absorboj aromén e flokéve
té tua ah sikur té mundé ti demonstroja té
gjitha ato qé ndjejé gé uné shoh e dégjoj
né ty shpirti im lundron mbi nostalgjiné
ténde sikur shpirti i filozoféve népér teorité
e pashtershme té antikitetit mes dhomés té
mbuluar me mure thith vetém aromén e
librave té vjetruara e té€ metura né kohé e
nga kujtesa pér shumé caste me humbasésh
ti kjo dozé opiumi gjithmoné mé ndjek nga
pas.

— e ——
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Lidhméni me E.....

Idhull e idil e bukura shkronja E..... kaskat né
mbrojtje nga vérshimet pikante.

Kapértypje nga goja njé skugje né tingéllim
harmoni ndjenjash gé lidhin epshin tim.

E..... jandér té parat gé vargon nga etrit e
pérfundon né fiksim.

Eshté fikse nga té tjerét se tregon njé kuptim
nuk éshté monotone se ajo ka njé takim.
Kulmohet géndron lart nga shkronjat e tjera
gjentile elegante shumé miré té rriné né brez.
Gjithcka éshté kjo E..... turbulencé né njeréz
mistike &shté me shumé se mike.

Potenciali saj nuk matet me kile se ajo peshon
me opium diturie.

Udhéton nder rrugica pa humbur shumé kohé
nuk jepet me njeréz gé té keté dro.

Q& té gjithé tek E..... shumé té pérgendruar a
thua do té keté fjalé até pér ta pérshkruar.

| tharé né mes dy qirinjve duke shkruar né jeté
vetém kéta njeréz té jené té vértet té tretesh pér
ta éshté gjithmoné hyjnore por té mbetesh né té
si rreze diellore.

Hiperbola saj nuk éshté imagjinare se ajo
gjémon mbi etjen familjare.
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Prané librave

| katandisur mbes nga mjegulla e
diturisé gé tentoj té béj koncepte.
| ndaré pérjetésisht nga dita i futur
pérjetésisht né brigjet e
pafundshme té natés.

Njé konvertim né vet nga e
mundshmija né libér njé ardhméri
e ndritur nga ajo pérséri njé
micingrisje né nerva pér

té njé ankth frike duke u pérséritur
nga ajo por pérséri

njé krenari té njé té dituri.
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Kangjele

Mbi kangjelen e lethitur rri i strukur i mérzitur
vuaj pa pushim e pres ndér pozoja se hyn
pérséri njé€ trokitje e hap derén po s’sho gjé.

Eja futu ti errésiré té marrésh mua pa méshiré
dhe ta l&sh até té liré.

C’éshté ky trup i pérsosur e i shkathét i
pérlloqur. C’éshté kjo vuajtje q¢ s’mé higet mbi
Ssyté e tu té joshitur.

C’Eshté kjo hije e zezé e errét qé rri strukur mbi
até deré ngrihem shpejt brof né kémbé hapi
derén po s’shoh gjé éshté errésira qé ngulfat
epshin tim pér njé déshiré.

E késhtu neté pér neté e naté pér naté e pres
Zonjén gé té hyj, por ky thjesht éshté
malléngjim gé mé humbet né kujtim.
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Pasioni

Jam i strukur né errésiré godas penén pa
méshiré.

Ky shikim lidhatak mé shtréngon mua aq pak
duket fort se éshté i pakt kam déshiré té
pérgafoj puthjen time né kocké ta goj po ta
shprehi dashuriné vuaj uné ta shprehish ti .
C’éshté fytyra e joshitur gé mé len té habitur ?
C’jané kto buzé té pikturuara éshté koha pér ti
shijuar ?

C’jané kéta sy té joshitur brenda té bukur e té
géndisur?

C’&shté ky trup i bukur i hollé a thua brenda do
té keté njoll&?

C’jané kéto duar té lezetshme brenda n’shpirt
jané té prekshme?

C’Eshté ky mall imagjinar qé mé sillet rreth
vérdallé.
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Korbi

Pérmbi bjeshkét e thepisura géndron fshati i
mértisur e i veshur i zbukuruar plot me druajé
i praruar.

E mbi bjeshkét e thepisura krahémor shkon njé
korb éshté i errét shumé i zi vetétimé shkon mbi
shtépi struket shpejt né havlli godet zérin si
burri sé dégjon kush e bén mahi ik me vrap o
korbi zi sa s’godita ty né bri.

Zmadhon krahét pér mrekulli shkon skifter pér
mbi shtépi e shkon futet né pyll té zi.
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Ferri

Mbi pllaka té ferrit trokasin mijéra shpirtra té
daktisur e té frustruar nga ajo gé kané béré.

Mbi pllaka té pluhnosura dégjohen ulérima e
klithma gé shtréngohen e shtréngohen po pa
rezultate.

Mbi ato pllaka té pluhnosura me emra té shlyera
trokasin e trokasin pa pushim.

Njé eré e errét gé i ngulfat shpirtrat e tyre pa
pushim.

E tendosja thellohet deri né malléngjim.

Ku nga frika kérkojné shpétim por kérkimi pér
shpétim humbet shpejt né malléngjim.

E prej vuajtjeve vrazhdé shkojné shpirtrat si té
pa mbrojtur nga mékatet e nga lustrat e tyre té
ndyra rriné té strukur e nuk flasin mbi censurén
gé i béhet.

Ashtu shikoj dallgé mbi dallgé e mbi humneré
humben shpirtrat né errrésiré e nga pluhuri gé i
planos humben shpejt si njé njollé.
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Ty Faik

Té kam né duar o zogu im nuk té léshoj kurré
edhe ti pse ike pa mé théné asnjé fjalé.

Té shoh ¢do dité né éndérr i veshur me petkun e
zi gé rri i strukur prané njé qyshe té vogél e té
errét vi gé té pérgafoj po mé humbésh prané
syve dhe urrejtja mi micingris nervat sa gé dua
ta shqyej malléngjimin.

O Faik té kujtoj uné néna jote gé kur bie né
shtrat pér ta pushuar trupin mendja nuk mé
higet nga ti.

Ti kujtoj ca momente té fémijéris jo té
hareshme por té ngulfatur nga skamja e té
torturuar nga té tjerét.

Jam uné néna jote qé mu shterén syté duke garé.
Por njé dité jam e sigurt qé edhe kéto vite té
shkurtra té pleqérisé gé mé kané mbetur do té
vi dhe do té takoj pran varreve té shkreta e do
té pérgafoj e do té ledhatoj aq forté sa gé edhe
té tjerét do té kané lakmi.

Po té kujtoj vetém uné néna jote .

Po mé duket se kam mbetur e vetme né kété
boté e té tjerét té kané harruar o biri im.

Jam lodhur e rraskapitur fort nga mérzia o biri
im dua té sakrifikoj. Cdo gjé pér ty e vetém té
puthi dorén e té ulem prané njérit tjetrit e té
flasim pér té kaluarén e errét qé ta grabiti jetén
e s’t€ la g€ edhe ti té jesh prané mesit toné dhe
té jetosh si té tjerét.

O biri im mé dridhet zéri kur e kujtoj té kalurén
ténde heroike dhe disi pérséri marr ndjenjén e
forcés pér té jetuar e té kujtuar ty.

—‘
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O biri im té jesh i sigurt se cdo méngjes shkoj
pér ta vizituar varrin ténd e pér té pérgafuar sé
paku fotografin ténde gé ka mbetur e vetme po
them e vetme edhe pse ka shumé shoké por
pran varrit ténd kané ¢elur ca tréndafila gé uné
me kujdes shkoj pér ti ujitur.

Se kétu kur té bie dielli do té béj hije. Mbi
trupin ténd kam mbjellur ca lule

me aromé té bukur sa gé kur té kalojné
udhétarét té kthejné kokén dhe té kujojn ty o
biri im.

Ti kujtoj vitet gé po té ecin né kéto ané po
béhen dasma po martohen miqté e tu o idhulli
im sikur té kisha prané do té té zgjidhja njé nga
vashat mé té bukura gé ka fshati e do té béja
dasmé té madhe por mos ki frik se do té martoj
se pran varrit do ta bi njé duvak té bukur e me
petkun e kug gé do té shogéron vite e vite me
radhé.

Tani biri im fli i get pran hijeve té lisave e pran
migve e shokéve té tu mos u ndajé do ta japé
fjalén gé ¢do hap mé ke mbrapa dhe s’do té
harroj kurré sa do té jem né kété boté té

—‘
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shkurtér por me vlera té médha edhe pse e
shijova pa ty biri im.

Jo s’dua té them lamtumir€ pérmes késaj letre t&
shkurtér dua té mbaj né zemér pérgjithmoné sa
té jeté jeta pér té jetuar e malléngjimin gé kam
pér ty té mos vdes kurré e t&€ mbetet pezull
pérgjithmoné.
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Mon Karavidaj

Jam hipnotizuar prané fotografisé ténde gé si
njé yll po shkélgen né mes té€ dhomés.

Jam ndjeré krenar tek babai yt gé thurte vargje
pér trimériné ténde.

Ndihem shumé fajtor gé nuk pata rastin té té
njohé, por ja gé koha ma mohoj njé gjé té tillé e
té shkémbej fraza té bukura té lirisé gé misioni
yt ishte si misioni i kalitur me shkronja té arta
gé né té mos jetojmé me petkun e gjakpirésit
té armikut gé zhvillonte luftén ndérmjet tyre e
fémijéve. Miku im i dashur ti je mé shumé se
njé hyjni pér ne gé jemi né toké. Sakrifica jote
ndahet me etérit gé varrosnin bijté e tyre.

A miku im mé kujtohen fjalét e té atit gé
rréfente pér guximin e antikitetin e nocioneve té
¢muar té UCK-sé.

Ti je arkitekt me i madh i lirisé gé sot e
absorbojmé. Jetojmé prané sakrificave tuaja,
jetojmé prané imagjinatés gé njé dité té vish
edhe ti e té na bésh vizita té paparalajméruara.
Péruljén prané teje e ndjenje té privilegjuar pér
ty o njeriu im pa emér, por me puné té médha e
shumeé titanike.
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Té Pres

Do lagem né shiun gé po bjeré rrémbishém
mbi mua .

Po ngulfatém nga mjegulla e errét gé ta ka
mbuluar petkun ténd té bukur e gé po té
shkélgen edhe né kéto dité me shi.

S’dua té ndaj shikimin nga ti edhe pse koha po
ecén dua té ndaloj cdo gjé né boté vetém gé té
shikoj.

Po té presé edhe né kéto dité me shi e me
mjegull.

Mbi shtépiné ténde buron kroi me ujé té
kulluar, po them té kulluar ashtu si bukuria jote
gé po shndrité buzét e kroit e uné spo ndaj
shikimin nga ti.

Ende pa zbardhur drita pran kroit ténd bukurosh
vi pér ta shikuar shtatin ténd té bukur gé ¢do
méngjes vjen pér té mbushur ujé e uné nga
bukuria jote mbes i ngriré dhe i pa fjalé.

Kam filluar ta dashuroj edhe fshatin sidomos
shtépiné ténde gé gjendet buzé pyllit qé po
shkélgen mbi té gjitha .

S’dua t’i heq syté nga dritarja jote me korniza té
vogla e té zbukuruar gé del e vendos péllémbét
e duarve mbi té e me syté e saj té mbushur plot
me dashuri léshon poshté né lendiné aty ku jam
uné.

E uné digjem nga zjarri yt gé po léshohet mbi
mua.

—‘
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Nena ime

Po ja filloj me fjalét mé piklluse e mé rénduese
gé kam pasur ndonjheré né jeté.

Po ti kujtoj vitet e shkurta gé kaluam bashké e
prej malléngjimit qé kam dua gé té shoh njéheré
e té ledhatoj fort.Por i vetmi kujtim mé i freskét
pér mua éshté ai kur ta vizitoj varrin ténd. Aty
mbushem me Kkujtime té freskéta e shumé
rénduese pér mua .Nena ime e vijetér, po them e
vjetér ndoshta ka kaluar njé periudhé kohore
sepse ende je me ne dhe e freskét je né kujtesén
toné.

E sot pikérisht kam ardhur ta vizitoj varrin ténd
pran kafkés ténde jam ulur dhe po mé rrjedhin
lotét pa pushim po them me njé gjysmé zéri gé
ti t& mé dégjosh e sé paku té mé kthesh
pérgjigjet e pyetjeve gé do ti béj.

Jam i etur gé ta shoh fytyrén ténde besoj se
dheu i pa méshirshém gé té ka rén nuk ta ka
kalbur fytyrén ténde té ndritur e té zbukuruar.
Ah nena ime e vjetér! E di se je duke mé
dégjuar, por éshté e kot té kthesh pérgjigjeje
sepse era dhe llava e zezé po ti débon fjalét dhe
po ti hedhé né njé pafundési.Po shoh se né
giellin e pa kufishém dielli ka I&shuar rrezet

—‘
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pikérisht mbi mua e dija se ai éshté shikimi yt,
nena ime e dashur.

ME falé gé ta réndova shpirtin ténd té buté e
shumé lidhatak ndjenjat dhe déshirat mé béjné
gé té veproj késhtu .

Tani nena ime e vjetér fli e get, era dhe vrulli i
zi ty nuk do té I1ékund aspak je e vetmja néné gé
té njoha si besnike té dashur e té pa harruar nga
anaime.....

Poeti

Mbi divanin ténd té plunosur sillesh e ngrihesh
pa kufi.

Mbi ambicien ténde té madhe té shkruash
rreshta pa kufi.

Ti poet je i prekshém gjeré né mékat i pa zéné
as njé naté .

———— S —
20



Jeton né mua Ilir F. Cabrati

Bukur shkronjat i ledhaton sepse punén shumé
e doné.

Bukur temat i trajton edhe vitet shpejt i kalon.
Pena jote rénd peshon edhe cakut ja géllon.
Prej sé lartit na sheh neve dhe fragmente,

ti na bén je i pa zévendésueshém dhe shumé
pak i kérkueshém.

Fytyra jote shumé e vrazhdé sepse vite kalon
né stazh.

Je i mbyllur shumé né lustra pak i njohur pér té
tjerét.

Sepse hallet e té tjeréve me gjuhé té zemrés i
shpjegon.

Ju porosis

—‘
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Q& kur té vdes mos béni mékat t& mé gani ju
lutém gé mbi mua té hidhet balta e ndyré dhe
mbi balté t& mbizotrojn shkrimet gjurmé
gjurmé mos i thuani askujt pér vdekjen time
heshtja té mbizotéroj.

Gjurmét té fillojné té béjné ecjet e tyre mbi
pyllin pa zhurmé dhe t’u bin kronika té
vazhdueshme mbi té andejshmen gé po ndodhé
e té mos ndihen gjurmét népér pyll fare.

Mbi gurin e varré té shénohet freskét emri im
né ményré té kujtona pér shumeé vit.

Ndér hije té lisave do fle i geté dhe mbi vizitén
e juaj doté pushoj rehat.

Uné dhe nata

—‘
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Po sfidoj natén até gé pak po e njoh.

Filloj ta dashuroj natén ajo pak mé doné.

Po flas me té fare s’mé dégjon.

Po i them g€ té flet e sé paku té mé thoté gé té
mos jetoi kot ose té mé tregon historiné e jetés
sime gé té mos mbes késhtu né kujtime gé ta di
a té rroj a te mos rroj.

Po flas me sendet aty gé spo i shoh po mua mé
thoné se aty jané.

Nuk dua té flas me kété errésiré gé ta ngulfat
shpirtin e s’té 16 té liré.

Trencina

Ndértove komediné si poemé epike! ja bére
bazé strukturén mistike

Fillove nga ferri lulézove parajsén.

E le mu né mes purgatorin virtytin pasuror.
Purgatori yt i émbél éshté Dante.

Ferri yt i pa méshirshém éshté Dante.

Parajsa jote éshté shumé magjepse éshté e
larmishme shumé e pa arritshme.

Vegimi yt po na ringjall ndjenja po na shtohet
jeta edhe intuita po na ngrené nga shtrati na fut

———— S —
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né mendime se bota e andejshme éshté pér
kérkime.

Kangjelet e ferrit po na fusin né mendime e ato
té parajsés na futin némalléngjime.

Vegimi yt shumé imagjinar fillove me Virgjilin
princin legjendar ti tregoj fshhetsité e jetés
mékatare .

Fillove me té bukurén

Beatrigén vajzé qé simbolizon dashurin dhe
bukurin faktike pércjellésja e parajsés dhe e té
bukurés boté.

O i madhi Dante ti i le pa fjalé mijra
kundérshtar.

Fillove me vite fare pa u ndal ja bére popullit

gjygjin fetar.
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Libri

Né mes titujsh librash kam mbet i ngojuar filloj
ti shfletoj por uné nuk i dua e ato mé thojné
mos mé le mua.

Kam réné né hallé edhe né dilemé se vite me
radhé ato mé pércjellin.

ME jané futur né zemér se mendja mé thoté se
ato nuk dalin sot e as njé mot.

Té japin shumé vrull edhe energji gé vite me
radheé té jetosh i ri.

Po filloj me té bukrén histori gé mé ngjallé
shpresat e té bukurés rini.

O libér i arté je shumé i zjarrté je shumé magjik
edhe shumé besnik.

Ai gé sta din vlerén nuk té mbetét mik.

Injoranti

C’na ke hipur mbi até mur, e je kérrusur si ari.
I ke zgurdulluar syté e shikon me ironi.

—‘
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Injoranti i pa shpirt godet zérin si bori na
tronditi neve té gjoréve duke na quajtur skllav
té zi.

Nuk ke faj se nuk kemi ku t’shkojmé a
durohesh mor i zi.

Injoranti i pa turp éshté i shkriré né moral
shfrytézon kaheje e mé té ngatit turp i gofté
kéti té ziut.

E shef vetén si luan e bén llafe si llafazan e
thoté se éshté intelektual.

Zhduku né ferr mor i zi se s’té njeh kush pér
njéri.

Heré me njérin heré me tjetrin nuk len njeri pa
e pérgeshur .

| bart fjalét si postier e t& nesérmen shpejt i sjell
lavdéron punén pér mrekulli shi ¢faré béri ky
njéri.

E Ky tjetri si daij vjen e gesh me ironi hajde
jepni punés me shpejtési se ju zuri terri zi.
Mbushem fort me ironi se ku ta hodhi nuk e di e
mbaj fort né vetmi gjeré sa té plasi nuk e di
shpresoj fundi le ti vi.
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E shoh até

Jemi ulur ballé pér ballé po shikohem me
véshtérsi se éshté petku yné

i zi gé na ndan né mes né vetmi po i frenoj
ndjenjat e mia shumé e réndé genka vetmia.
Uné nga lart e ti nga poshté po luhatem si né
litar vrullshém gjuhem né dritare ta shikoj
petkun zané male.

Je e hijshme e singerté zemér madhe sa njé giell
je e mbyllur e izoluar je e vrazhdé e shikuar
rénd kontaktet i pranon e pak shumé i lexon.
Egérsirat té kané rrethuar e shumé pak hapsiré
té kané lejuar shpresoj cakut t’ia godas edhe
jetén ta brohoras.

shpresoj vuajtjet ti kalosh e éndérrimet ti
shpresosh e vullnetin ta pérjetosh.
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Cabrati

Mes kodrinash bukuroshe té thepisura sa mé
ska éshté Cabrati fshat i bukur lulézim ka ¢do
shtépi.

Varg prej fshatrave mé i dalluar varg prej
fshatéve mé i harruar varg prej fshtéve mé té
géndruar e prej fshatéve mé té zgjuar.

Logoja jote shumé me vleré e i pa prekur
shumé pér heré té pérkulna si ¢cdo heré sjei
ndyré e sje plot sherr.

Shumé i ngushté me shtépi e i afté shumé me
dituri.

Mbajné inat shumé ironi pse s’éshté fshati si té
tjerét té pérbashkét né njé shtépi.

Uné ju them o ju té zi g& me vete mbani histori
e udhéhiqgni fshatra tjera si njé shtépi fshati im o
ju té zi éshté i ndaré né gjeografi s’kufizohet
me as njéri nuk pérkulet prané askujt edhe pse e
béjné me vuajt shumé né mésime éshté kufizuar
edhe shumé i diskriminuar uné ju them gé
mbani pérgjési pér ¢cdo hap pér ¢do fémij dua té
largohem nga kjo ironi po zemra mé thoté té
mos ti lejé kéta fémi.

Vdekje e hershme

Té gava se té kisha para syve té mi gé ishe béré
dru e nuk flisje té gajtén té gjithé edhe pse nuk
na dégjove vijuam pér né varrin ténd ku té pa
shpirtit ta kishin hapur e me padurim priteshin
gé té futeshin né té e di dikush gante nga frika

—‘
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se njé dité edhe até do ta gjen vdekja e dikush
nga dashuria gé kishte pér ty.

Jeta pér ty ishte njé copé lecke qé e pérdore pér
njé kohé té shkurtér e tu harxhua pa déshirén
ténde.

E di se ndoshta ke mbetur sy hapur nga malli e
nga mérzia e dashuria pér ne.

E di se ndoshta kam béré gabim gé nuk té kam
ardhur gé sé paku ta shtréngoj dorén e ti
bisedonim ca biseda gé sé paku té mé kishin
mbetur si ngushlluse po tani po té mé shkonte
mendja se ti do té bénte njé gjé té tillé do té
kisha ardhur pa pushim e té kisha ledhatuar
fort.

Vdekja jote ishte njé tronditje e thellé shumé e
ftohté dhe e pret né ndérgjegje.

Po flasé edhe njé heré pér ata indiferentet gé té
hodhén balt mbi fytyrén ténde si té ishin té pa
shpirt e pér disa minuta mé nuk té pashé.
Pashé vetém balté té pérzieré e té béré trogke.
Ndoshta nuk e meritova se ta barta trupin ténd
pa jeté prej kantinave té dyerve tua ndoshta
shpirti yt ka fluturuar mbi mua duke mé paré si
njé tepricé e lodhur dhe i pa dashur.

Po mendoje se jam i penduar pér ngjarje té pa
zakonté gé goditi kokén time té grisur e té
boshatisur nga mendimet e egra e té thara né
amshim.

Ndoshta shpirti yt éshté dikund larté gé ulérimat
e goditén aq fort sa gé vinte gjeré tek ne por ne
nuk i dégjojmé.

Ndoshta shpirti yt udhéton dikund i geté e i
begatuar me té gjitha té mirat.

—‘
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E di se misioni yt éshté njé mision i pa
kthyeshém dhe ashtu si éshté ashtu edhe le té
mbetet.

Qé& enigmén té keté kénagésiné gé secili ta
pérjetoj né té andejshmen té egér dhe té
urryer nga secili.

Hiperbolé reale

E di se ndoshta do té zbehesh nga fjalét e pa
cipa gé do ti dégjosh.

Kéto jané fjalé té ngurta nga ana ime gé ndoshta
nuk mund ti shprehi me gojé ndoshta nga
dashuria e madhe dhe pasioni im.

Por té jesh e bindur se fiziku im nuk éshté fajtor
dhe nuk ki pér c¢faré t& mllefosesh né té duhesh
té inatosesh né brendésin time gé me ka futur né
flaké e nga plagét gé i marr mbes i shtriré dhe i
pa fjalé.

Mundohem té iku skajeve té rrugés e gosheve
té shkollés por pérséri intuita mé mban tek ti.

———— S —
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Ndoshta morali dhe bukuria ndikojné gé ti té
shkélgesh né zemrén time vetém atéheré
ndihem ca i getésuar kur té komunikojé e kur
ta shtréngoj dorén.

E di se éshté véshtiré té shkruash pér njé njeri
gé ngérthen né vete njé begati e njé rrugé me
shumé té mira né personalitetin e saj
ngérthehet njé mencuri, dhe njé pasion pér jetén
gé cdo kush e ka vuajtje pér arritje.

Ti je

G’ je béré késulé e pa vleré i pérlyer shumé me
balté mbi lustrén ténde ngérthehet njé pasqyré
reale gé labirintin ténd nuk mundte njeri ta
zbuloj ndoshta nga padituria dhe opsionet gé i
jep.

Ke mbetur aty né buzé té rrugés gé gérryhesh e
zhgérryhesh me veglat e tua té punés e kur ngre
kokeén sheh njeréz duke té shikuar me ironi e
duke u larguar nga ti.

Fillosh ti dashurosh njerézit por té pa njerézit
nuk dashurohen fillon té flasésh me ta nga
padituria e tyre fillon humori ndaj teje dhe nga
gérmadha e fizikut te ti je viktimé.

E di ndoshta ata mund té mburren nga muskuijt e
tyre té pa vlera gé njé dité do té béhen balté.
Por ti je dhe nuk je si ta edhe pse je sé bashku
me ta.

———— S —
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Ndoshta dikush éshté lodhur aq forté sa
ngushéllimin e ti mund ta shpreh duke u fjalosur
me ty por tek ti verehet gé né fytyrén ténde
mbizotéron njé singeritet edhe pse fytyra jote e
pastér si loti tani &shté béré e pisté jo nga
marrézit e tua por nga pluhuri dhe balta gé
ngrihet nga toka dhe té godet ty.

E di se je né njé fushé gladiatorésh gé té
mbijetosh duhesh té luftosh e di se ndoshta
kolegét e moshés suaj qé sillen larté e poshté e
gélltitin téré ditén fjalé té pa cipa dhe té brishta
né mendim nuk e kané pérjetuar njé gjé té tille.
E di se ndoshta ato pak t& holla gé do ti marrésh
do ti shpenzosh pér ca libra gé né té ardhmen
mendoje té kesh njé karier té ndritur.

E di se kantinat e punés gé ti e bén ta gélltitin
diturin por vendosmeéria pér té ardhmen do té jeté
kalendar historik pér ty.
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Rrugé pa kthim

Mes vegimit nga pagjumésia mes urrejtjes nga
vetmia,mes vdekjes dhe mistikés rrugé e drejté
shumé pa lake po e njéjta si gjithési gélldet
njeréz e shumé fémijé.

Mund té jeté fshat i mallkuar edhe rrugé shumé
e vetmuar nuk le vit fémijé pa kérkuar shumé
pa prité shumé pa kujtuar ulérimé dhe klithma
u dégjua shkova shpejt pér té shikuar shumé
njé barré mé ka rénduar kocka té kafkeés té béra
né copé té pérlyera e té gjakosura.

Mendoj rruga s’mund té jeté qé fémijén ta
gélltit.

Néna té rri né stres qé fémiut ti vé kujdes.

Shpresa

Mendje holla sy xhelozja shumé e veshur e
kémbé holla?

———— S —
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Portreti i saj si rreze mali shtati i saj si njé zané
mali.

Rreze bankés éshté e para shumé e ndritur
mendje madhja éshté e shkathét sy magji i béné
planet pér mrekulli.

| bé&j pyetje me shpejtési e pérgjigjet i kthen me
lehtési té ledhaton pér mrekulli e nuk fleté pér
as njeri.

Floku i saj i nxiré si korbi, vetulla e saj si njé
fushkaj gé zgjon ndjenja me té paré.

Eshté e pjekur me shumé se vajzé e né debate
z€ vend té paré.

Fjalét boshe nuk i dégjon ecja e saj peshe té
qgon.

Librin nuk e I&shon prej dore e shumé vargje
get né fletore.

E ka shkrimin pér mrekulli,edhe presjet i vé me
shpejtési.

Eshté si yll gé ndrigon natén éshté si gjarpér gé
helmon dhiatén.

Fytyra e saj e joshitur, gepallat e saja té
shndritura.

Nuk z€ gojé pa e pérmendur se ajo éshté pér té
¢mendur.

Shpresa mé shumé,shpresa me idil e me shumé
kthesa.

Eshté bukur pér mrekulli kur t i fliteshe pér kété
njeri.
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Shefi

Sdi si erdhi u bé shef koké madhi sa njé
dem.

Kishte gishtat me flori gé i rrinin pér
mrekulli bylyzyku plot me ar si tja veshe
pelés né baré.

Flokét e tija si larushku ge si lau as dushku
bénte llafe e hante qeté sikur té ishte mbret
né kété jeté.

E punétorét shumé i donte sa gé ¢do
méngjes né veshé i kéndonte sikur té ishte
gjel i ngordhur.

Kishte grua dhe fémijé qé si shikonte dot
me sy kishte grua pér mrekulli shkonte me
meshkuj pa mérzi vishej ngushté pér
mrekulli e punétorét e shihnin me shumé
dashuri.

Shumé shitéset ai i donte sepse shumé kohé
me to kalonte.

Po sa shkelte shefi brenda téré punétorét
vraponin sikur ti hante gremza.

E hingéllima i shkonte né giell sikur donte
té pigte né hell.

E parané shumé e donte sa pér to edhe
jetén e huazonte.
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Sdi si erdhi pér njé mend e uné thashé sikur
ti béja fotografi e ta vendosja né sheshe té
zi dhe até ta mbulonim me krenari.

Vdekje ankthi

Si njé ankth né mes té natés u shua jeta njé
ulerim zéri trishtues u dégjua nga dritaret e
vogla té catisé njé ulérimé fémijésh njé
ankth gé goditi kokén e secilit njé
padrejtési dhe njé zbehje né besim.

Njé zhurmé shpirtérore gé gérryente
shpirtin e té bénte té zbrazét nga rruga e
jetés.

———— S —
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Njé friké jete qé gllabéronte mendimine
secilit.

Njé nénshtrim total mbi até gé ndodhé dhe
njé méshiré mbi até gé do té ndodhé.

Viné dhe shkojné

Si njé leth harrese mé vérdallén fjalét né
koké njé pérséritje rrugésh né cdo dité njé
pérgafim durésh né ¢do kohé e mé asgjé
mé shumé.

Njé kujtesé harrese njé korrelacion mes
meje dhe saj.

— e ——

37



Jeton né mua Ilir F. Cabrati

Njé epsh zhurmues gé gérryen brendésin.
Njé kalérim mendimesh gé mé ndjekin pasi
gé mé gojné drejt labirinthit .

Vdekje zhurmuese

Buzeé njé trualli té pérzieré me krimba ankth
varresh tingéllim.

Vdekje pér njérzimin rréfim darké pér
krimbin o vdekje trishtuese o varre té
shkreta turrni mbi kufomén time si té ishte
darké me ploté gabime.

Mos ndjeni méshiré se uné nuk dégjoj cdo
kapértypje e mishit ju shtoné jeté.

———— S —
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Njé lagéshti e njé mocal me balté qé
pérshkon trupin éshté bukur se nuk ndjené
gje.

Cetési Vdekjesh

Njé qgetési varresh té gjithé té
groposur nuk dégjohen thirrjet
gé té viné pér té lozur prishjen e
getésisé e prish veg shiu ge i
képut fletét nga lisi e i tundé
era zhurma u dégjua sic ishte
njé hije mes hénés se ndritur
té garé nga pafundésia.

Ishte veg njé lojé shumé
imagjinare qét ‘ia prishesh
getésin téré atyre varreve.

———— S —
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Njé mike

Rreth e pér gark gjurmonte mbi
targat e njé mike. 1 humbur
nga njé kohé i bezdisur né
mendime e dinte se qé
mendoja se kurré gjé nuk i
thoja kémbét si statujé té drejta si
né pikturé syté e fiksuar si

té ishin né statujé.

Flokét e njé mike té mbushur
me aromé qé vinin pas shpine
sikur njé leth.
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Akomodim

Akomodim nga ai pér até

pa u shterur asnjéheré

Epsh pér shtréngatén e

dashurisé té asaj ulje

prané saj tagér absorbimi pér té.
Tjerrje mendimesh

pér té quar tek zgjidhja

por pa rezultate.

Péshpéritje dashurie

hijezim pér té kalurén e gjaté.
Mallkim pér ndalje qé

t& marrésh veprim.

Fjali ndjenjash qé kapérthurén

né kokat té atij dhe té saj por
vetém gé tregojné mjegull zhurmuese.
Traziré ndjenjash mbi korridorin
e gjaté gé né fund shkélgen
vetém njé drité me pak shkélgim
e shpresé gé pritet té jep kuptim.
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Arlinda

Emér fort i tingéllueshém gé
gjarpéron nga e kaluara

njohje shumé e shpejt gé

tingéllon nga e ardhmja shpérthim
bisedash prané korridorit

aromé e bukur dijenie pamje

e dukshme e shpirtérore shume

e bukur e lidhatore.

Zgjonte ndjenja pér mésim e
gjémonte pa pushim.

Pyetje bénte hiqg pa rreshtuar

vetém né mésim pér tu gjetur.

Ecjet e saja pér mrekulli si

ta bésh kété njeri.

Zhurmonin katet nga

njerézia qé ta takojné kété tek hyrja.
Nuk kalonte dita pa e paré

se ajo éshté pér tu qaré.

Nga buzéqgeshjet e saj si

engjéll gjémon intuita pér té gmendur.
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PERSHPERIS
ME VETEN
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E- Korrelacion dashurie

E-Korrelacion i ndjenjés

———— S —
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sé freskét té dashuriseé.

E-Aromé e hipnotizuar e zonés
sé pashkelur té dashurisé.
E-Rreze gé shndrit mbi
méndafshin e errét té dashurise,
E-Sezon e takimeve e té gjurméve
té 1éna pas nga ecjet e vrazhda té
dashurisé.

E-Golgote pér njeriun e

humbur duke té ndjekur pas.

E- Energji e frazuar ku engjéjt

e natés vraponin e mé
frymézonin edhe natén.

E-Ecje pa zhurmé dhe pas

pak shpérthim vullkanesh.
E-Humus pér aromén e

flokéve qé e kujtoj si njé leth.
E-Imagjinaté e kujtesés e
harmonizuar nga ndjenja e
brendshme ikje .

E-Ndjenjé e forté mos

largimi pérkushtim pér arritje synimi .

Ata gé nuk jané

Cetési heshtjesh prané

lisave té gjaté aférsi njéri ndaj
tjetrit por vetém heshtje.

Kush jané vallé kéta?

Po jané varret me plot

———— S —
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njeréz té groposur qé deri

dje ishin miq e sot po té

flasésh pér ta ndjen ankth kur
pérmend emrat e tyre sa keq?
Dua té marr guximin té

shkoj e ti liroj nga prangat
shekullore nga prangat gé ia
mohojné e drejta e shprehjes

sé liré edhe pse géndrojné sa
afér njéri- tjetrit por pérséri

nuk flasin sa keq?

Té gjithé ne jemi nisur drejt
grigjave té drejta pa as edhe

njé lak té vetém as edhe njé
shpresé gé té jeté kthim mbrapa.
Cka mund té marrim me vete?
Mund té marrim me vete

vetém méndafshin e hollé e

té coptuar me gérshéré gé né
brendési té saj éshté vetém fiziku
joné i pérbéré nga kockat dhe
muskujt qé pas njé kohe do mbetet
vetém kallépi i thaté..
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Prané kohés

Kaluan shpejt shumé vite

gé u ndamé nga etja dhe

malli mé su pamé .

Qéndrova né errésiré ku hija

jote mé thérriste pa méshiré .
Tingéllim e zérit ténd drithérues
gé mé pushon aq e freskét

né mendjen time.

Sa shpejt humbi e kaluara

né duart tona e ardhmja e

zymtuar nga fjalét e pa rreshtura
ashtu sikur shiu gé vérdalliset nga
erérat e fugishme e qé tmerrésisht
hidhet né toké.

Vitet e pa konkretizuara té baticave té

médha e shumé té thjeshta té dashurisé.
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Sa keq?

C’rrénjose kété shprehje

té varguar nga lotét e pikéllimit

e gé ngushllehem me shprehjen sa keq?
Ti turpérove njé epsh té

koordinuar e té pérsosur

dashurie e absorbohesh

me shprehjen sa keq?

Sa éshté keq?

Aq e sa kapérthuret e skugja

né fytyré e grryset nga e kegja

e gé fundos njé Ajsberg.

Klauzul gé humbé ndjenjén

e S8 mirés e gé nxité aftin e sé keqges.
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Ikje

Arsyetim i ikjes ténde

éshté penda ime e strupullté

gé as edhe njé cast nuk do té

pushojé duke shkruar pér

mendimet e brishura dhe té

pa fugishme pér marrjen e njé ikje.

Ikje e brishté e me ploté gabime e
valézime té pérmallshme e humus

mbi kohét e pa harruara ikje

edhe prané fotografisé ténde

gé me nostalgji mbaja prané

murit tim té ngujuar pérballé

meje dhe e mbushur pérplot ledhatime.
Ikje edhe prané kujtesés sé ecjeve té tua
Né fund broshuré e kalbur e mendimit pér

ty.
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Portreti yt

Varur mbi murin e akullt
portretin ténde gé dita dités
fillon té pikojé e qé mbledh

e béj aromé té bukur dashurie.

| frazuar nga etja e madhe gé té
kem prané né mes té natés
vizitoj portretin ténd prej akulli.
Katandisur mbes nga aroma e
portretit ténd si aromé e
engjéjve té dashurise.

Me kujdes hipnotizohem prané
saj sa é ¢do imtési té fytyrés béj
matjen me péllémbé té dorés.

Sa forté zhurmohem tek buzét

e tua sa gé mendoj qé je aty

po ajo gé té takoi c¢do dité.
Portreti yt valézon mbi
horizontet e pa kufizuara té
mbushura pérplot trillime té dashurisé.
Portreti yt ankth i pashmangshém né mes
té

katér mureve qé pres

ta shuaj etjen prané saj.
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Zala

Pasthirrmé gé tingéllon bukur

emrin tendé krenari e familjes

gé té kujton ty.

Zalé gé frazon té keté cupa ime

té nesérmen sa me malléngjim do ta
¢moj emrin e saj.

Sa inatosem ku ndonjéri do ta

gortoj e sa me inat do t’ia

shpalos aktin tim té brendshém.

Zalé e kaluara jote sa e lavdishme e

né njé té ardhme me

ploté shpérthime si syth.

Sa harres qé kané njerézit pér ty e

uné me shumé nostalgji té mbaj né shpirt.
Arené e hapjes sé mendimeve

klasik pér mé aventuré né té ardhmen je.

52



Jeton né mua Ilir F. Cabrati

Ulur prané bankés sé saj

Kalibér i egér kujtimesh mé

kané kaluar duke

kujtuar bankén e saj.

Kujtoj fantaziné e saj ge

ulur prané dritares tek shtegtonte
mendime té bukura dashurie

pa e kuptuar as edhe njé i vetém .
Sa me padurim pritesha té

marré ftesén e té ulesha prané
saj ndonjéheré edhe i pa ftuar.
Procké e vogél mé ka mbetur
nga kujtimet e médha e

titanike té bankeés sé saj.

Prané bankés sé saj pikon
gumeésht i stérzgjatur dashurie.
Vagon i zgjatur bisedash, por

pa konkretizime.

Socizion pérplot muaj e me

pak shpresé bashkimi.

E gjithé kjo apsurbim i tretur
mbi hijen e harresés té bashkimit.

53



Jeton né mua Ilir F. Cabrati

Lyra

Lyré moj e bukura lyré sa
tingéllim té kalitur 1éshon
mbi dashuriné e humbur né
pyllin e fantazuar té Virgjilit.
Méngjesi pér ty Lyré éshté
amshim pér ata gé té dégjojné
Mesdita pér té éshté tufé
luanésh gé té ndjekin pas.
Mbrémja pér ta éshté orvatja
e fundit pér mbijetesé.

Lyré me z&rin ténd dridherak
dégjohesh matané kodrave té
largéta bashkohesh edhe me
erérat qé té sjellin pase s’té
Iéné té défrehesh aty ku je.
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Prané Korridorit

Hije e trazuar ankthi, kur pashé
portretin ténd vizatues sa i
¢cmendur u béra ku prané meje
nuk géndrove as edhe njé minuté.
I humbur rashé nga mjegulla
pabesie sa gé pér ngushéllim
biblioteka mé ndihmaoj.

I zhurmshém u béra nga teorité

e thata duke zbehur kujtesén

pér trillimet e gastit.

I harxhuar nga momentet

né cast krijoja koncepte té miré largimi.
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Faltore fati

Injorante i pastrupullté

génjeshtar korb i nxiré

brendési mashtrues i ¢do

njérit parashikues i mallkuar i fatit.
Kataruresh me copéza letra

gé edhe uné isha viktimé sa
gesharak mé béri fakti tek sa

nise parashikimin tim.

Ti vjele té holla njerézisé me
pislléget e tua aq sa je skeptik

sa qé skugésh nga padituria.
Shtjellove ngjarje té pa béna

té krijuara nga oratorit boshe.

Je sofist i mallkuar qé binde
njerézit proletaré krijon imagjinata
té pa béna gézon mijéra zemra.
Shumé t’besojné kjo njerézia

sepse jané skeptik nga brendésia.
S‘mundé té béj ballé nga

ndodhia ti je ai gé i drejton nga fundérria.
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AJo gé mé ndjek pas

Tentakul e pa zgjidhur gé

mé ndjek pas e varur né mua e
gé nuk tregon se kur éshté vdekja.
Mister i brendésisé time gé

nuk e shohé as edhe njé cast.
Nuk dua té mé ndjek pas

ajo gé éshté né mua ajo éshté
ankth trishtim dhe e mérzitshém.
Ah! sikur ta largoj nga vetja
nuk do té ndaloj as edhe njé
cast vagonin tim pér té jetuar.
Miku mé i miré i jetés

time dhe i pa ndashém vdekja.
Ndonjéheré sillem me
mendimet e mia té egra e té pa
konceptuara se mik éshté edhe
njeriu a po té ishte késhtu do

té jetoja pa brenga dhe pa llafe
po té gjithé miqté as uné nuk
shkoj tek ta e as ata nuk do viné
me mua né frymén e

jetés sé fundit se Holokaust i
kundérthénieve éshté njerézia.
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Mékat

Do té copétohesh né copa

té imta si té atomit e do

té digjesh né flakén pérvélues té ferrit.
Do té shantazhohesh mbi

fatalet pérbuzése e mbi catiné

e tymosur do té jesh e nxiré
ashtu sic mé ke nxiré brendésin
time nga utopia jote né dashuri.
Je ndryshuar nga vitet qé dikur
frymézohesh me ligjet e ngurta e
me kénde té mbushura

pérplot llavé e zjarr.

Sa keq gé mé dhe vetém

njé cep té vogél dashurie

e humbé pa gjurmé né lumin e harresés.
Nga té gjithé kéto trillime

mua mé bére poet gé cdoheré

sa kujtoj pamratdsin tuaj e pér
hiré té dashurisé filloj té degdisi
vargje té bukura poezie.

Sa pa mall do ta shikoj fytyrén
ténde té groposur me ploté
hidhérime e té pérbuzura

nga etja juaj né pikéllim.
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Mos mé pyetni

O njerézit e mi qé uné

sillem rreth jush e gé sy hapur

jeni drejtuar drejt meje e do

mé pyesni se ¢faré pér t’ju kthyer
pérgjigjen ju Kisha ftuar qé té futuni
né lékurén time e mé sé

miré do ta kuptoni uraganin

e ngriré nga acari e té boshatisur
né rrugén e largét té amshimit.

Si do té pérgjigjem mikeve

té mia qé besonin me mendje

dhe shpirt né njé aspekt pozitiv

do ti them se jeni pérgjithmoné
mike t& mia e as edhe njé cast nuk
dua té heq doré nga nostalgjia.

Do ta shuaj spiraitetin tim se aq
shumeé e kisha thelluar drejt saj
sagé ngjasonte me rrathét e
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ferrit té Dantes.

ME jep njé getési

Mé duhet vetém njé cip

I mbushur pérplot fjalé madje

fjalé bindése ku c¢do njeri do té
Kishte pasion gé ti dégjoi.

Mos prish getésin e pa fund té
shpirtit tim mos ik prané dikujt
tjetér mos u béj garé maratonike
frymézohu gé té mé béjshé njé getési.
Nuk tallem nuk frazohem qé té kem
fytyrén e njollosur madje as

edhe nuk shtirem pér té

vetmen dashuri.

Do jesh e mbushur me mirési nga
horizontet e mia do té vendos né
pikét mé té larta té primatit do ruaj
me nostalgji téré genien ténde té
mbushur me brendési dhe

te pérbér nga kockat, muskujt dhe gjaku.
Mendoj se kémbana do té

tingéllon aq fugishém sa do

té dégjoje e do té kthehesh

prané getésisé time.

Kam shpresé mendje dhe zemér
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se do té jesh prané hapésirés time
té mbushur pérplot vegime pér ty.

Prané Fakultetit

Bushtér brendési e pa cipé

honorar i pa caktuar dije.

Kalibér i ndryshkur i len

me mijéra vite né shi.

Objekt i cmuar pisllége qé

mbané né té .

Vagon i pa shképutur elitash
pérgarje e té mbushur pérploté
diskriminime padrejtési totale gé
¢cmohet ai me ploté gabime.
Néncmim i dijes né objektin

tim klauzulé gé i referohet padrejtésiseé.
Profesor me ploté vleré e stupstanca
Profesor me ploté turpéri

gé vetém heshtja i mban né brendési.
Ligjérata te mbushura me

gojédhéna e mitologji fantastike.
Koktell prané ligjératés

time kukull profesoresha ime horizont
I shképutur dijenie.

Pazarllége qé bén me numra e gé
mbush fletat me to panoramé e
kujtimeve té vrazhda

I&ngim i zonés sé dijés.
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I gmuar studenti i mbushur me
kopjime té zhytura me laps té zi
duarté si njé tatua ge mbané aty.

Hasit tim

Rreshtuar nga shumé fshatrash

je ti admirues pér ¢do té huaj

gé té vizitoj ty as edhe njéheré nuk u
theve nga ligéshtité.

Has trevé e shkelur e imja je ti sa
kusar e injorant tu vérsulen ty sa
butésisht e sa me dituri

largove nga vetja ti.

Sa shumé gé mé mungon vendi im
me fiziké e me téré genjen jam
strehuar tek ti sa mé mungojné
njerézit aty sa pa mall

kujtoj largimin nga ju.

O vargmale e ju burime té kulluara
0 pyje te gjata e té zbukuruar o ju
peréndi gé défrehuni atje trevé e pa
harruar hasi im je ti me mijéra ftesa
do té béj pér ty gé njerézia té vijé aty.
Ag shumé té njoh né péllémbé
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té dorés e pér ¢do fshat di histori.
Sa me mall do lidhja prané ti e sa
me dashuri do te merrja vash aty.

Fshati saj

Jo edhe larg shumé pér té

arritur aty mes té parit fshat

éshté i dyti pas tij shpesh kaloj
prané tij e mbushem

pérploté me nostalgji.

Me shumé kujdes i pérkédheli
andej rrotull fémijét ngase

ata ja té fshatit té saj mes

tjerash edhe shpérndaj ca
karramelka té émbla po sikur ajo.
Fshati i saj éshté si qyteti

Trojan por jo i rrethuar me mure
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por me pyje té larta e cicérima té
émbla té zogjéve e gé mendon
se ke hyré né derén e parajsés.
Fshati i saj éshté pikétakimi i té
dashuroreve.

Poezité e tua

Poezité e tua jané sikur ato

laviret gé sillen larté e poshté

e nuk tregojné se ku éshté caku.

Po pikérisht si njé lavire e

rrugéve e gé ¢do kush ndalon

té flasé me té e gé pas pak

mund té béjné pér vete.

Poezité e tua jané metafora

gé tregojné vetém gjéra té pa

béna gjéra qé nuk pérputhen me até qé dua.
Poezité e tua nuk jané gjé tjetér
vetém njé fotografi pornografike
njé fotografi gé shikojné vetém

ata gé jané té dashuruar marrézisht
e gé ¢menden pas té dashureés.
Poezité e tua i dua vetém atéheré
kur shkruan pér mua pér fundérrinat
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e mia né dashuri gé s’mund do ti
realizoja e nga ato shkrimet e tua
pér mua le té geshin gé té gjithé e

té mé quajné njé gomarec i rrugéve
gé shkon pér té piré ujé e nuk i japin.

Kukull profesoresha ime

Kam njé kukull né kuti

gé pérngjan né té pér mrekulli
ndjek udhézimet si ti thoné
ashtu éshté profesoresha joné.
Me té hyré né fakultet

éshté e skuqur e béré ibret.
Cfaré marrézie ja béjné asaj

sa edhe klasé nuk i I&jné ag shumé
zihet nga brendésia

pse ska klasé ajo e zia.
Tingéllim nga taket e saj e

gé sillet prané korridorit si

njé bushtér logjik peshku

gé nuk zé vende pa hequr.

Me t filluar ligjérata aq e
shumé skuget e humb
kontrollin sa thua do té

bjeré andej rrotull.
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Kush e solli si na erdhi nga

na piku si na doli gé s njeh dije si magoku.
Po t’ia bésh asaj njé pyetje

Z€ri saj ngritét aq

larté si té ishte njeri pylli.

Prané Monitorit

Teknologji e gmendur

e zhvilluar kénagési tek sa rrija
aty pa pritur as edhe njé cast

njé e dridhur ne inbox komentim
gé nuk mé pélgen fare e gé prish
njé shtojzovalle nga dashuria ime reale.
Sa té théna krye képut sa té
kérkuara nga uné pérgjigje cfaré
specie jo reale qé nuk té ofron
bisedé as 5 minuta si té mos
humbésh nga mérzia si t& mos
¢cmendesh nga pabesushméria
por éshté kjo dashuria.

Monitori ankth pér mua e tragjedi
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pa kujtua si i tha ajo ato fjalé si pat
shpirt e zemér té gjallé qé té mé len si
kukuvajké téré natén sy hapté.

Se kupton cfaré véshtérsie gé

kam pér té mé shumé se hije.

Po né gjetté ajo mé miré nuk e

lidh kush me zinxhir.

Vetéléndim
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Nuk té thash gjé i ngrati pse bén hape ti té
shpejt flet e flet pér até bisedé e né fund ti
nuk mé thérret.

S jam pa shpirt qé té Iéndoj ty mu thafté
Ky emér.

Ti e ndjek aq e shumé bisedén sa gé né fund
flet pér digka tjetér.

Vetéléndohesh pa dyshim qé té them
bisedén time aq e kam ikur nga biseda e
kam shkuar drejt né mur aq goditje marr
nga muri mbes i shtriré aty mbi dhe.

Mé kupto mori e gjoré mos prit me té
pikturua né doré mos u béj e pa matur qé
té shétitésh nga njé e paditur.

Pres takimin
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Kam harruar nga librat e pa fund e ploté
enigma qé ta shoh edhe njéheré fytyrén
ténde gé pres takim nga ti.

Poeziné po e shkruaj aty nga mesnata jo
edhe shumé larg dita e nesérme.

Né& vagonin tim té brendshém pércjelli
ndjenjé skeptike e shumé té padukshme.
Jam nisur gé ti tregoj qé té gjitha duke
filluar nga e para e duke pérfunduar né
amshim.

Sa e pa besé éshté dashuria éshté si ata lotét
e bishés se ferrit gé gané me 6 sy e gé nuk i
shifen lotét.

Eshté por sikur ato opingat gé po ti lésh né
ndonjé ngricé t& madhe mé nuk mund ti
mbathesh.

A sa jané té cmendur ata gé dashurojné
marrézisht ngase ata nuk njohin dritén e
arsyes.

Jané té harruar nga té gjithé madje as pas
derés se ferrit té Dantes nuk i mbetet vend.
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Dua té fle né gjum

Mé mbyllén gepallat nga gjysé vdekja
ime, por pérséri mendja rrokulliset andej ka
éshté mé lumé, andej ku lundrojné barkat e
njerézve té vdekur gé lumi i harresés i ka
dérguar aty aq bukur i shikoj si njé pasqyré
e pa goditur dhe e thyer.

Mendoj prané vegimit tim a thua do té jem
edhe uné viktimé e pa vdekur e barkave gé i
zvarritin pas do té kisha déshiré té jem e té
mos shkoj me ta e ta hapesha betejé kundér
tyre.

Do té isha me déshiré aty po sikur té isha
drejtues i varkés dhe ag me mall do té
prisja até gé e doja né botén reale e té
zbukuruar me gjemba té mbushur pérploté
me maje té mprehté shpuese.

Sa butésisht do té hidhja né barké e sa me
lehtési do gjeja njé nga vendet mé té bukura
gé do té ekzistojné aty.

Nuk do isha aq i pa shpirt gé té ngriha
zvarré pas barkés edhe pse e ka merituar njé
gjé té tillé..
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Dolli

Sonte do ngri dolli e té

pijé pér kockat e mija do

vajtoj mbi Iéngimet e shtrénguara

té amshimit deri né méngjes.

Aty nga méngjesi do mbes i shtriré

e nga etja e lotéve gélltite konjakun tim
pérballé.

Nga té bémat e mia do e thérras né
shogéri satanajn ndoshta mé sé miri

do e kuptoj cifligun tim qgé kisha sot.
Madje theva portretin né dy pjesé

e duke pérbuzur téré genien time vendosa té
shtirem né pérsonalitetin tim té dyteé.
Duke amortizuar téré kokén time né fund
vendose té kthehem prané catisé sé varreve
atje ku shtojzovallet e njerézve nuk
pushojné sé dashuruari.

Atje ku nevoja pér té gené poet éshté e
madhe,atje ku njerézia éshté humane e
pérbuzja éshté e vogél atje ku trajtohen té
gjithé té barabarté.
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Katérmbédhjeté marsi

Daté gé kulmon me realizimin e té gjithé
vrimave té erréta.

Daté qé hapé rrugé té reja té mendimeve té
mbjellura qysh herét.

Daté e némur e coroditur gé mezi pritesha
gé té kalojshe.

Daté e vizioneve té pa realizuara je ti.

Sa daté mashtrues e sa mé lustra gé ishe e
gé né fund arrita ti zhduki nga fytyra e té
shoh qé ishe e mbushur me plot jo realitet e
mangési t& madhe singeriteti.
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Nuk mund ta plotésosh

Do té gash si njé pérbindésh gé nuk gjen
dot gjé pér té ngréné e nuk mund ta
plotésosh pozitén gé e kishe dje.

Do té shihemi pérséri né korridorin e hapur
e vetém e skuqur do té rrish si gjaku i
bajlozit té gmendur.

E di mendon se do mé Iéndosh duke u
sjellur si njé fémijé me huliganet miqté e mi
mendon té mé lIéndosh sa keq ke réné né njé
gracké té cmendur ku s’njeh méshiré pér
tu hakmarrur nga néngmimet e tua.

Je e gjymté e calon keq né leximin e ideve
té mia dhe té pa kopjuar nuk dua té ndaloj
sé geshuri nga veprimet e tua sepse mé
shton jeté e geshura dhe mé ofron njé getési
shpirtérore.

Mbulesa mé e miré pér ty do té ishte
mbulesa me ngjyré té zezé ngase tek ti
simbolizon gabimin gé nuk mund ta
pérmisosh e vetém zija juaj do e vuaj keté
¢cmim.
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Datélindja e saj

Simfoni u dégjua nga njé piano klasike qé
dégjoi né dité kur ti ke datélindjen e gé nuk
mora ftesé si cdoheré tjetér sa pérdhes ra a
thua ka njeri tjetér.

Né ndérdijen time plot me mendime fillova
urimet me plot mbishkrime.

E gé s’mund ti shpalos qé ti té dégjosh.
Datélindja jote e brishté gé si ngjan askujt
golgote gé i tremb njerézit nga tingujt e saj.
Datélindje tinézare gé nuk té humbi
shkélgimin gé ishte vend fiksim né
ndérdijen time.

Nuk ishe e veshur, e as buzégeshje s’kishe
sikur ishe dikur gé festoje sikur Kleopatra
gé bénte rrémujé.

Datélindjen ténde nuk do ta kujtoj éshté
harresé e fundit gé mendoj pér té.
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Méshiré

Njerézia dhe méshira jané larg madje
shumeé larg njéra ndaj tjetrés jané sikur ato
alpet e larta gé i shihen vetém kikat e tyre e
lartésité mé té ulta vuaj té bémat e tyre.
Meéshiré té kérkosh nga njerézit sa ¢gmenduri
éshté sepse ata duke u frazuar qé té japin
méshiré té thithin edhe até piké gjak gé té
ka mbetur dhe té 1&né buzé humnerés sé pa
fund.

Madje méshirén mos e kérkoni nga femrat
jané specia mé e fundit e paméshirés sé tyre
jané té mbushura me trillime jané
tradhtare pérshkruajné zik-zakun e
Kasit dhe Judés e kundérta e méshirés sé
tyre éshté hakmarrja jané té géruara nga
mendja dhe shumé fleksibile sa gé ¢do kush
mund té futet né botén e tyre.

Madje ato jané té pa méshirshme né
avantazh me té tjerét dhe piképamja e tyre
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mé e forté éshté se ato né shtrat jané té pa
zévendésueshme duke té dhéné dashuri.
Ja savlejné ato ?

Femér

Oj ndyrésiré e lakuriq qé bredhé poshté e
larté e 1éshon aromé gé té ndjekin pas.

Oj hyjni e shpirtrave té ferrit kolon e gjaté
gé njerézit vuajné pas teje.

Ti duhesh té jesh e pa ¢muar e pa déshiruar
né botén e secilit prej neve ngase po u
¢cmove ti nga mendje lartésia jote ta fik
karvanin né mes té rrugés e ik né rrugén e
dyftyrésisé sa bukur gé jetojm me to e me
téré genien toné Iéshojmé ofendime drejt
tyre.

Femeér sa origjiné trishtuese qé ka sa mbret
kané humbur pushtete pér ju sa me kénaqési
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do ti zgjoja nga varri ata e té dégjoja
fragmente té bukura ofendimi pér ju.

Sa logjik peshku qgé kané sa gqé mendoj se
jané aq té ditura sikur mbretéreshat klasike
qé ftonin mbretérit e huaj qé té uléritshin
me ta né shtrat.

E téré genja femér éshté grup indesh edhe
po ti ndan éshté e njéjta gjé.

Antigona

U rrégetha i téri a thua éshté i vértet gé té
keté Antigoné gé jeton né jeté.

Nga fotoja e vogél gé ishte né ekran a thua
ekziston kjo bukuri gé ka fal ky zot?

E émbél nga zéri sikur e dégjoja me pyetjet
pa reshtur sdi si t’ia shpjegoja.
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Eshté femér meritore e njé néné
shembullore e gé mban ajo né doré téré ato
fletore.

E mbushur me dijeni e me plot kulturé gé
flitej pa reshtur pér ¢do aventuré.

Sa shkurt gé mu duk gé fola mé té e gé mé
la mbresa té iku me té.

Nuk dua té ndahem as edhe njé cast dua té
kem dije gé té ndjek pas.

TEré intuitén e zgjova pér ty gé té shkruaj e
gé shumé besoj gé je ajo gé uné mendoj.
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Aty ku ikin shpirtrat

Deré e hapur gé nuk mbyll kurré fundrrin
e lecke e fundit je béré ankth qé té sémurit
futen aty gé engjéjt e ferrit kané vizité natén
aty.

Mijéra shpirta té pa fajshém shtegtojné drejt
giellit e lené mbeturinén fizikun e tyre aty.
Mijéra krimba gé presin mish té freskét e
mijéra familje qé gajné pér ju, nuk gajné
pér ju por duke u frikésuar nga vdekja se
njé dité do ti gjej edhe ata.

Gérmadhe ku keni gené e do té jené té tjerét
aty do fundoset e do bien keq nga mékatet
gé kané pér ju.

79



Jeton né mua Ilir F. Cabrati

Ende je foshnje

Pér mua je foshnje qé sapo i ke hapur syté e
pér té mbijetuar pa méshirshém thith sisét e
sé émés suaj.

Madje do té rritesh e do thua gé jam pjekur
gé thua edhe sot por ti pérséri thith sisét e
Sé émés tuaj.

Ndérsa kur té plakesh mendon se je gjyshe
por jo ti atéheré duhesh té martohesh e té
jesh mama.
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Kalendari

Nuk hezitova as edhe njé cast gé té sjell
kalendarin nga vendi mé i largét i botés
por edhe fytyra jote e lustrave nuk e mori.
Ngase u ndijé e mérzitur nga fytyraime qé i
pérngjante gorillés sé xhunglave e gé ¢do
kush ndien friké prej saj.

Kam vendosur né grumbullin e librave e me
kujdes kam grisur emrin ténd gé ishte mbi
té e do té kisha déshiré t’ia dérgoja hijeve
té varrave e qé té ndiheshin me dité muajt e
vitet gé po na kalojné ngase ajo éshté e
mérzitur nga gjérat e tilla dhe nuk i doné
ato gé uné ia dérgo;j.

Kalendari i saj nuk do té ndryshket nga
shirat gé do bien rrepimshém ngase éshté i
futur né fasikllat e kalitura prej arit gé do té
shkélgejné edhe natén dhe mbi té éshté
shénuar :

“Hapi i madh dhe i déshtuar”
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Dité té zeza

Pérséri njé vuajtje qé pret njé kafshaté té
mbush barkun dité e tij e zezé éshté edhe e
nesérmja gé e gjen prané mbeturinave gé
hidhen nga té tjerét e qé pérdoren pér
kafshatén e gojés nga ai.

Njé trokitje e méshirés né shpirtin e secilit
njé kémbé gjysmé e zbathur e pérseéri
rrokullis valézimet e jetés para.

Xhaxha mé jep njé monedhé njé doré e
shtriré né mes té rrugés e skuqur nga té
ftohtit e gé shkelét nga kémba e pa
méshirés.
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NEéneés

Gjunjézohem si té isha para vdekjes vetém
pér té bémat e nénés time.

Hidhem me mendimet té mbushur me ploté
fjalé gé ndonjéheré kam vérshuar mbi té e
gé i drejtohem me shprehjen falje.

Néné je tingéllim qé mé shéron shpirtin,mé
krijon getésin sikur né gjumin tim té
mesnatés.

Ti je pérbérési kryesor i fizikut tim gé as
edhe njé cast borxhin gé kam ndaj teje nuk
mund ta shlyej kurré.
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Ti nuk mund té harxhohesh kurré nga té
thirrurat e mia madje nga realizimet e
tekeve té mia kur ti je kaskada mé e

fugishme e gé me zgjuarsi ndalon vérshimet
e jetés e qé kurré nuk din pér fleksibilitet
ndaj tyre.

Tonzillé

— e ——
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Né laringun tim ke pérfunduar si njé
tonzille e démshme dhe shkatrruse e gé nuk
shérohesh dot pa medikamentet e duhura.
Madje nuk mund té pértyp e té fus né
brendési duke i harruar té bémat e tua té
freskéta.

Sa tonzille e gmendur gé je e nuk ke
guximin gé té flasésh me mua e qé rri varur
né laringun tim me plot gelpsi.

Sillem pérséri té pértyp uné vet por frika mi
ngacmon nervat pér ndonjé helm
vdekjeprurés gé mund té marr nga tonzilla.
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Gjyshit tim

I akullt u béra pér ¢cdo naté gé shéroj idené
gé té njoh prané fotografisé ténde né mure,
shoh vetém fytyré té ngriré qé me ndjek
pas.

Hyjni e pa shpjegueshme gjithmoné je pér
mua gé si dhe pak jeté gé ta njihja me té
vértet i pashérueshém éshté malli gé ta
njohé.

Gjysh etja ime pér ty nuk do tretet fantazoj
tingéllimén e zérit ténd né éndrrat e
pérbotshme por vetém kujtesé gé mé ngjan
té njé njeriu té vdekur.
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Dajés tim

Shoshit té kalurén nga té bémat e tua
dégjohen té gara nga gjyshja ime i ngujuar
mbes prané fotografisé ténde qé humbe si
njé fluské sapuni gé shkrihet prané eshit té
vet ujit pa fuqi e fjalés qgé mé ndjek nga pas
e gé mé péshpérit njé tingull humbje
Iéngim i mérzisé edhe pér nénén time qé
dikur ju hidhte né pérgafim si vélla mé té
madhin fillon té tregon té kalurén e tij prané
sgetullave té mia i rrokullisen lotét pa
pushim me njé habi pyes se ku éshté daja
im por heshtja mé pércjell me lot né sy qé
nuk marr dot pérgjigje.

Qen njeriu
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Flladitem prané shkencés e filloj té
gjurmoj aq shumé sa gé né fund nuk di gjé.
Vazhdoj me ecjet e lIénguara e qé pritsha t’i
shéronte gen njeriu por pashé vetém
dhémbé gé kércasin nga genét endacak qé
kércénojné shokét e tyre.

Fillova ta kuptoj seriozisht shkencén por
gen njeriu nuk mé dha idené se  q éshté ajo
nga inati gé pata ndaj t’i bleva gaforen e
njé genit té ri e gé pa mérzi do e lidhi prané
catis sé geneve té tjeré nuk do ja humbas
tjegullat nga syté gé i ka ngase natén mé
miré mundé ti kap hienat gé viné pér t’ia
kapur ushgimin e ky me té lehurat e tij
lamé..,lamé....,do mé zgjoj nga gjumi dhe
do liroj nga gaforja e tij pér ta kafshuar
hienén madje gjaté hedhjes sé ushgimit do
géndroj larg se pagen dashté mund té marr
ndonjé kafshim vdekje prus nga dhémbét e
mpreh té gen njeriut do mundona gé njé dit
té gjeje ndonjé vrimé té vogél e me dy
kémbét t’ia shkeli kémbét e tij e té mé
pérgézoj gé té mos mé kafshon né té
ardhmen do shétiti pa reshtur tani me genin
tim té shtépis prané pargeve dhe andej
rrotull do t’ia gjej ndonjé kudér..., gé té
kaloj natén e té bé&j dashuri me té e té
nesmren té sjell kélysh né jeté gé do
pérngjan babait té tyre e genit té madh
njeriut.
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Fantazmat

Jané ngritur edhe fantazmat nga cepat e
varreve (é béjné vizita té pa paralajméruar
prané gjirit toné jetésor e gé né ¢cdo moment
gélltitin hijet tona té vetmisé né mesin e
varreve shoh edhe foshnje té posa lindur gé
pa fajin e tyre jané viktimé e varreve té
shkreta e gé mbi varrin e tyre jané rritur
shkurre té vogla qé kané dalur mbi té e gé
rriten nga barku i tyre i vocérr e gé e téré
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bota e tokés ushgehen nga mishi i tyre i
freskét e gé mbané erén e dhimbjes.

Pér té dashur

Dashuria le té ekzistoj por fryma hyjnore le
t’tu ndaj né mes.

Epshin e brendésisé ta konsumoni nga cepet
mé té largéta té ndarjes fizike.

Mbushni ujin njeri tjetrit por mos pini nga e
njéjta goté.

Gélltitni nga buka juaj por mos lejoni té
kapértypni copat e njéri tjetrit.

Rrini bashké por pérséri jo shumé bashké.
Duhet té dashuroni njéri tjetrin por jo té
veni né roje ndaj njéri tjetrit.

Duani njéri tjetrin por as edhe njé heré mos
krijoni lidhje dashurie.

Mos mbani shpresa ndaj dashurisé éshté
genja e pa shpirt gé bén hakmarrje.
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Rrugétoni bashké me até gé e doni por mos
shkoni né destinaconin e njejté.

Uluni prané bankés sé saj por mos rrini
gjeré né fund.

Pas ndarjes mos zgjo interes pér té dhe beso
né singeritetin gé ia shpreh dashuriné.

Kaltrina

Gjalléri e shkathtési qé del nga buzét e saj
pérgafim i ndjenjés femér Kaltriné
avangardé e bukurisé gé je preambulé qé

———— S —
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shkruhet nga engjéjt e natés emri yt i
katandisur mbes gé ta shikoj portretin téndé
e gé ndan bukurin me mbretéreshat klasike
duke frazuar gé té prek fytyrén ténde e nga
Imagjinata gé kam absorboi gjumin me
ploté éndrra té portretit ténd ¢do naté sjelli
prané kokés time fizikun ténd befasues
Kaltriné pa boshllék e pa ligési je koké larté
e zgjuarsi né vete mban ti kapérthur rrugén
gé njerézit té ndjekin pas kapitull pa lustra
je imagjinaté e pa shterur gé té mbaj
brendési ty.
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Do e humbi

Njé dité do ta humbi ndjenjén pér té dashur
do gaj rrugén né mes rrugicave té jetés e pa
méshirshme do kafshoj njeréz si njé ujk i
pa héngér pér dité me rradhé pér njé arsye
té vetém gé do e béj pér pa njerézit nuk
duroj té mbaj peshé né kurrizorin tim té
strupullt pér disa gjéra té liga e té jem
viktimé i njerézve shpues do hedh topa té
celikté mbi ata e do i shtri mbi sfungjerét té
mbushur me Ilavén pérvélues té ferrit ge aty
do shkrihen edhe kockat e tyre nuk e
pérgesh as edhe njé fémijé mé té vogél
ngase edhe uné jam edhe me i vogél se ta.
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Pushimi tri dité

Kam pushuar sa njé gjysmé shekulli e jam
lumturuar vetém pér tri dité.

Kam valévitur téré energjiné e té folurit me
miken time e ajo me gerasi me njé gosti té
njé bisede gé pérngjau gé ishte ashtu si e
imja.

Sa adoleshent gé isha mé herét nuk kisha
idené se mund té jeté gostia e tillé e qé
pérngjan me njé té kaluar time.

Kujtesa ka murosur dhomén e saj e gé
heshturazi flisnim né korridorin e hotelit
Klasik sa rrégethése qé ishte pushimi e qé té
ofron me njerézit qé mé paré i ke dashur e
me njé kulturé té ngritur duhet ti
pérbuzesh.
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MELANKOLI
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Pérbindéshit té ferrit

Fizikisht kérkoi ndjese ge nuk te njohe
imagjinoje fetyren duke ta poshtéruar te fusé né
pazarin Kku shiten derrat ndoshta do te shes pér
ca metelik e ti ruaj ca fémije jetim do me shkon
ndérmende te beje ndonjé krim ne ty do filloja
nga gjuha duke ta prere me zingi do te vérvitja
rrotull kopolles e do te stagnoja ne mes saj e te
pérdorshin mishin tende ca shqgiponje bark thate
do ta géndisi humanizmin e poshtéruar ne
kokén tende sterotipe do filloje te shpérndaj ca
shegerka si njé fémijé profesionist cuditem me
logjiken ténde té pa logjik si guxon te
ngacmosh njé gjarpér plot helm posa ka dalur
nga strofka e vet e éshté ne rrugé gé té helmoje
cdo kundérshtar do rrish né stres pér dité me
radhé derisa ta gjeje identitetin plot mall do
fusé kokén tende ne njé fashé te bardhe po si
njé kufomé e andej rrotull do hapi njé varr e
me germa prej gelqit do e shkruaj “Njeriu ge
me téré nostrumin e tij pérbuzi poezité e njé
poeti famékeq” e andej rrotull do sillet njerézia
té bé&j homazhe prané kokés pa trup e do rritet
vedija e shogérisé té mos poshtérohet poeti i
gjithé njerézisé kokeé e boshatisur e pa kocka
drejtues o Lithan ge me hedh pas shpine helm
0 njeri ge ekspozon punén e tjetrit me injorancé
o njeri i rendomt o Lithan gé ke mbetur ne
bogazin e errét te pa leximit o njeri ge pérbuzé
shkencén e gé i jep tjetrés te komentoi do e
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paguash gindarké pér gindarké neveritjen e pa
kuptimté pér mua..

Bucet

Valévit flamurin e dies me bazé té fort
leximi, e quaj profesor gé se ndaj
pérgézimin, éshté orator i famshém, po
sikur Virgjil mbéshtjellés i kompletuar
éshté kafkeé e njé gjeniu, e ky éshtg,
prof.Kadriu, ligjérata e tij ka kualitet e
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géndrimi tij pérmban seriozitet, labirinti tij
i mbushur me zgjidhje njé mburojé pér ne
gé nuk jep mjegull padijenie, statik prané
cdo detyre notim plot kualitet, nuk pérbuz
njeri ka personalitet, éshté baza e dies
nfakultetin toné, ti veshim valadolidin plot
shkélqim prirésit toné.

Ndal
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Faré gé mbillet e nuk zhduket éshté ai
pérséri ge thithe njé duge te péshtjellur e qé
merr njé helm vdekjepruse harxhim deri ne
cent vetém pér njé helm ge te getésoi psiken
e tij e ge thithet nga buzét e njé narkomani
njé lévizje me gjeste te pérkryer nga njé
person i tret gé mbante té fshehur né
valadolidin e krimeve qé vjedhurazi ta
grabit jetén njé buzéqgeshje e pa kontrolluar
nga rrethi i tyre famékeq njé pafuqi e gé i
shifen vetém dhembet e zbardhur e gé né
cast bota e tyre dukej sikur hyrja ne parajsé.
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Pérséri flet

Je hedhur ne aksionin e njerézve ge gjuajné
me harkun vrastar gé se paku te té flasé uné
e té mbulosh logon e gabimeve té tua me
pluhurin e njerézve te vdekur harku i
shigjetés ténde me éshté ngulur né palcé aq
thellé e qé ke ardhur ge ta hegésh e té
rikuperosh vendin ge éshté i mbushur me
gjak e ge fillon te pikon ne brendésin tim e
gé plaga nuk mbyllet dot né imagjinatén e
éndrrave té shoh ne ¢do momente gé kérkon
njé meshiré e gé me ledhaton dorén time qé
té flasé do te pergedheli me njé gjysme
ndjenje e pérséri do e kujtoi éndrrén e
djeshme.
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Prindit saj

O njeri ge linde vetém njéheré ne vitet e
rralla o prind i ndjenjés humane o njeri ge
linde vashén tende ge lafit psiken time ti je
hija e shprese time qé mé jep e gé besoj
shumé ne dashuriné e vajzés tende. Prind je
I téndes vajze ajo ge s’njeh dashuriné e
njeriut ge shuhet né xhunglat e librave mes
teje dhe meje do ishte i miré karvani i njé
bisede nuk improvizoj ngjare nuk shtirem
dua ta tregoj té vérteten dua té té bindi pér
gabimin e téndes vajze. Ti je prind gé
ndoshta me quan njé dhenderr gé do té jeté i
harruar dikur.
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Procesi pér mua

Me éshté bere si njé seance shqyrtimesh e
me duket se kam béré njé krim te madhe ne
periudhat e muajve mé viné cingérima té pa
funde te saj pérséri hap porta e ftoj qé te
hyn brenda por pérséri ngul kémbét e ge pér
mua shkoq me pinca mishin e gjalle
djersitem aqg sa gé mendoj se jap frymén e
fundit por pérséri nuk kénaget duke me bér
vuajtje mua ndoshta ndonjéheré urrej veten
pérse té jem viktima e njé femre bushtér por
pérséri e dua bushtrén gé mé dha mésim ne
jeté.
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Vendosa

Kam vendosur qgé té kérkoj meshiré edhe
nga njé insekt me i vogél e ge vetém te kem
ne shtrat personin e duhur do pérdori
formulén e makiavelizmit ndoshta do te me
nxjerr me njé produktivitet do vendosi né
cengele te kasapit thenjen jo e me zingin
shpues do e gaje hezitimin.
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Dhjeté gershori

Sa kujtesé te freskét ge ke e ne gjirin e
mendimeve te tua mban te ngojuar datén e
10 gershorit sa me bére té lumtur nga teksti
i urimit ténd e ge shuméheré rreshturazi
lexova e pérséri si njé i marre sdi ¢”’b&j me
thuaj te ndaj ndonjé pjesé gjymtyri pér ty
apo té heq ndonjé pjesé te organit udhézo
ge uné ti ndjek udhézimet por pérséri
pérgjigjen do ta marre pas zhgénjimit.
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Testamenti

Posa pérfundova testamentin e njé dashurie
te vdekur kam futur né zarfin e pérjetshme
gé hija ime pas vdekjes do e hap njé
testament ge do e pérkujtoni njerézit pas
vdekjes testament i njé froni gé e kalbe
shpirtin e singerté éshté fage gé i drejtohet
edhe zanave té maleve gé edhe ato té japin
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mbéshtjellsin e tyre té dashurisé mizori pér
ty femér gé dhe pak dashuri testamentin tim
té perjetshem biografia do jeté pér ty .

Pasqyra juaj

Perse o njeréz me shikon si njé bimbash
duke ju injoruar juve éshté pasqyré ge
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ndoshta nuk me njihni pérse me béni qé
uné té ndihme keq me té lehurat e juaj pas
shpinés ndoshta me té lehurat e mia prané
korridorit kam micingrisur nervat ndonjérit
po e kam béré pér hir té shkencés gé
ndoshta ju i keni shpallur lufté asaj té
lehurat mos i ndaloni karvani im te mos
ndalet.

Parat

Fillojné té gérryen tér brendésin duke té
zdritur né pah fytyren e dyté duke shpejtuar
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tek interesi i pa virtyt para letér qé té fus
flaken ¢cdo mbrémje torturé ge s’munde te
lévizi pa ty vaje ge l8vi

zZ rrotén e shogeérisé prané xhepave te mia
fus dorén pér ndonjé cent te mbetur nga
harresa por prek vetém ca trofsha te mbetur
nga xhinsit nga larja e tyre tér me vérsulen
ge te béj para por korridori pér gjetjet e tyre
me éshté mbyllur e ter natén vazhdoi te
béjedollité ne rruge te kérkimit por te
nesmerne dégjoj ulérima e gortime e me
quajné si té pa vleré e me plot shpenzime.
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Pér ty e panjohur

Rrégethur prané portretit tende e ge né
biblioteké shkélgeje mbi gjitha traziré e
brendési time u bére qe s’munde té ndaj
shikimin nga ti hyjni pér mua je né toké
pasion qé ta shtréngoj dorén plot ndjenja
fytyré gé pergedhel ndjenjén e dashurisé ge
s’pérbuze ndjenje njerézore je vetém ca
metra larg ge tentoj té béj bisedé me ty me
mundi pasioni pér bisedé por pérséri
ngushllohem me njé ikje te pakuptimté...
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Strategia e te cmendurve

Eshté graduar nga te gmendurit me té
médhenj se ajo éshté e sofistikuar gé té jeté
né ballé té udhéhegjes se tyre madje éshté e
stérholluar nga planet konkret gé shpérndan
fletushka udhézimesh népérmjet facebook-
ut madje nga ushtaret e gmendur gjithmoné
merr lévdata gé té jeté né ulésen
frekuentues fjalori i saj pérngjan me njerézit
ge nga mendje lartésia e tyre kané rén né
perruat e fundit té shogérisé dhe qe
sigurojné kafshatén duke shitur ca sheger te
shkriré ne rrugé ndoshta do te keté takim
me ushtaret e ¢gmendur e si njé femér
lakurige do i shkoi secilit ne shtrat.
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Shtrati yt

Vazhdimisht kujtoj egér orgazmén e
knagesisé né mardhenje prané shtratit téndé
e zhveshur e gé shtetitesha gjuhen ne ¢do
cep te trupit Iéshofsha veglén time té
pérsosur mes dy kémbeve té trasha né
ishullin e vogél prej dy gishtave shtyhesha
ne brendési veglén e trupit uleriteshe si njé
e marré e gé me nxite ne orgazmén e dyté e
si njé krokodil mundohesha te fus brendési
pa as edhe njé kapertypje me cepin e gjuhés
né vendin dy gishtrinje aty ne thipe té tij
vérvitesha gjuhen nga kénagésia e pafund
shterngeojshe flokét e mia nga ethi qé
leshojshe prané gjuhés time thithja njé
xhelpesi me plot kénagési ge kalonte
kaskaden e mbi njeriut me trupin e lakuar
nga mbrapa fishkéllente vegla ime si té
ishte lyer me njé dyllé shtites e férkues me
caste ndérhyrése shtrineshe me duar mbi
trup spermén me bullok duke mos Ién gjé
mbi veglén time sikur mos te kisha bér gjé.
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Golgoté Prishtine

Vazhdoj ecjen prané rrugicave te tua torturé
MIizor nga pamja jote t’imaxhinoja né
éndérr pér madheshtin tende por si njé lecké
e ndyre kam hedhur mes natés i robéruar si
njé skllavé huazojsha trupin pér ca metelik
pér dité me radhe shtyra me gjoks puné e
nuk mé dha hapésirén pér tu treguar me
mllefin tim ge pata hedha mbi supe trastén
si té njeriut te humbur rrugétova si njé i
marr prané pargeve tua kalibroja mendime
pér shpjegim pér punén familjes time rashe
viktimé i njerézve koprrac e plot me lustra
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vjedhurazi dola nga qyteti i mbushur me
njeréz ge bénin shogéri me satanajn....

Kufoma ime

Cdo mesnaté ne gjumin tim shefe éndrra ge
kam vdekur po ndjej dhimbje te forta ku
hynit e errésirave me pinceta e tyre me
coptojn mishin shefe andej rrotull njeréz te
uritur ge ne pjatat e tyre presin te servohet
ndonjé copé e mishit té freskét ulerasin e
trokasin pa méshirshém tavolinat e tyre
hyjnit e errésirave vazhdimisht gortojné me
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kané coptuar trupin e po e ziné mishin tim
kafkén e kockat e mia ja kané servuara si
njé paragjellé njerézve te uritur mes tjerash
shoh kafkén time té vendosur né njé shtizé
gjuetarésh e gé vazhdimisht portestojné gé
té sjellin kufomén e dyté pér ta ngrené..

Para se te shkoj

Po me mbaron koha kufomat e vdekura nuk
munde ti marr jam mértisur nga gjestet jo
njerézore filloj t& me rrjedhin lotét kam
edhe gindra prej tyre gé presin ti zgjoi nga
dora magjike shofi edhe ca néna gé i ka
mbetur vetém kallépi i thaté i kockave e
pérséri filloj té kapen e ti plotésojné mishin
e tyre me baltén e varreve. Ua njé boté pa
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rregulla gjithkund ku vendosi kémbén me
humbet nga pluhuri i te vdekurve po fillon
te bie errésira udhéheqgési i kufomave po
bén gati elizionin pér marshim thoné ge ka
vdekur e éshté varrosur njé i ri te gjithé
déshirojné té piné gjakun e tij e té mbushin
dhémbét me mish té freskét nga njé kénd i
vogél vrojtoj situatén te pa shpirtit e kané
marré té riun po brohorasin me kéngén e
tyre ge vetém ajo boté munde te kuptoi
djaloshi pérpiget gé me gefinin e tij ti
mbuloi pjesét e trupit por éshté e kote ngase
kafshimi njeri-njeri duhet te behet ge te
mbijetoi elizioni me i fugishém...
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Po me thérrasin

Sot jam i veshur me té bardha veshja mé e
sofistikuar éshté méndafshi gé mbulon
fizikun tim pas ge uné kam vdekur sa
horizont i bukur éshté bota e nénédheshme
po i takoj té gjithé mes tjerash shoh edhe
njé pus ge bucet vetém gjak te nxiré si njé
pendé e korbit te gjithé shuajné etjen prané
tij prané lumit stinik shoh fytyrat e te
gjithéve me thérrasin e me quajné vélla
fillojné te brohorasin dhe po gézohen
shumé piné pér kockat e mia thoné gé me
vdekjet tona po rritet bota e nénédheshme
me kané larguar nga trupi im pa jeté gefinin
e trupin po ma lyejné me gjakun e satanajt
pér te shlyer njéheré e miré njollat e botés
sé vdekshme e pér te vendosur statusin e
njeriut te nénédheshém......
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Pershperiti me varrin

Nuk do te dua njerézit gé me hapin varrin
madje veglat e punés do i urrej me se
shumti do ta grisi funeralin ne dy pjesé e té
mos mérzitet mamaja ime éshté mundési e
pamundur ge te ringjallna pasi gé kam
vdekur e thjeshté do filloj té bej page me
krimbat e ¢do gjallese ge ushgehet me
mishin tim me rendon vuajtja se si do te
adaptohem né varrin e néntokés po pérséri
mbaj njé piké shpresé gé té ndihmoj ndonjé
shok i vdekur qysh herét....
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Nuk me besohet

Jam futur ne pyllin e Virgjilit e po me
tregojné rrugén ca njeréz me dy koka
dégjohen ulérima té médha thoné se
pérbindéshi éshté duke pritur kafshimin e
kufomave té reja mes thérrimeve te pyllit
shoh njeréz qge vrapojné, dégjohet duke
théné bota e ferrit éshté e némur. Ju lutem
shpétoni befas miqté e pérbindéshit me
dolén mé prené kokén e trurin po e han me
dy shkopinjé si njé specialitet i gmuar né
botén e ferrit trupin ma kané varur ne njé
pemé pa gjethe e nga gafa ime po e thithin
gjakun éshté trishtim nga zérat e njerézve
ne ¢do cep ku shkeli shoh gjak njerézit me
dy koka jané miqté e mi nga katér syté e
tyre rrjedhin vetém loté thoné ge jané
argatét e pérbindéshit te madh ata ushqgehen
duke ja piré gjakun njeri-tjetrit mes tjerash
gjendet vetém buzégeshin kénagin epshet e
tyre nga gjaku lumé qé derdhet xhindét
jané kreatoret mé té cmuar gé drejtojné
botén e ferrit .......
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Po me vjen vdekja

Disa me pyesin pérse shkruan pér vdekjen?
| them jané amanetet e fundit té botés sé
vdekshme disa me gerasin me komente té
stervjetruara e nuk e din se mezazhi éshté
vdekja ajo po mé afrohet madje tér natén
me shogéron pas shpine dégjoj pérshperitje
ge thoné se Ky do e paguaj mé sé rendi
vdekjen fillon ankthi e zemra pérshpejton
me shpejt nga te dégjuarit e zérave kthej
kokén e shoh vetém hije te vizatuara né
mure para disa dite dégjova se pér mua jané
netét e fundit ashtu né njé gjysmé vegimi
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pash tek sa udhéheqési i gjithésis bénte gati
njerézit pér marrjen e shpirtit pa trup
vendosen gé shpirtin te ma dergojné né
grumbullin e shpirtrave té kafesheve me te
rrezikshme e pasthirrmat e mia té gmendin
njerézimin né botén e vdekshme....

ZOTRAT na kané zili

Besoni njeréz ata cuditen me ¢do lévizje ge
bé&jmé ne

ata sillen poshté e larté e korrigjojné giellin
e pa kufishem mamaja ime ishte e
padukshme vetém ajo u shogéronte me
ZOTRAT né mesnatén mé té egér gé pata.
Béja lutje né emrin e mamasé time dégjoja
njé lévizje té dritareve befas u fut brenda e
me njé gjysmé zéri té shterur filloi té mé
drejtonte té ardhmen mos hyr né njé rrugé
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me ZOTAT sepse té bé&jné pér tu gmendur
jam duke mbledhur ca guaca té detit e po ta
ndértoj gjerdanin ngase do ta kujtosh te
kaluarén e njé femiu te lustruar nése do
merresh me ZOTRAT jehona jote do té
pércjell brez pas brezi por nuk do ta
apsurbosh krenarin e jehonés tende ngase
vdekja do te merr né rini po nése nuk do
merresh me ta do ta besh jetén e lumtur por
nuk do kesh historiné e percjellur nga
njerézimi do te kesh fémij e grua te bukur
emri yt do kujtohet por do humbet shpejt
ZOTRAT e duan até ge nuk merret me ta
ata ja kane zili sepse ju jeni te vdekshém.....

Martesa e te vdekurve
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Po digjen nga epshet e tyre por drejtési i
tyre nuk len te martohen meshkujt po presin
né radhe ndoshta ndonjé femér e re do vdes
pér te moshuarit radha éshté zvogéluar ata
po martohen me femrat e moshuar disa
kané lindur edhe fémij ushgehen me fekalet
e tyre té rinjét e vdekur i kané mbyllur né
fortifikata te celikta dhe nga dashuria ge
kané hané me dhembe hekurin mbyllés ua
ka vdekur njé e re hyjnia e tyre po zgjedh
njérin nga ta brohorasin te lutem me merr
mua e kané zgjedhur njérin e po e dérgon
tek nusja e po sa vdekur sa trishtuse pér té
pafajésia e saj shihte né fytyrén e sinqgerté
dhéndrrin po e pickojné pér ta futur né
ndjenjén e orgazmés gefinin e saj po ja
shqyen e pér té paré gjithé organet e
mbrendeshme lozin me sisét e fillojné ta
ngjyrosin me ngjyrén e vdekjes rituali i
martesés po shijohet nga té gjithé te
vdekurit né gotat e tyre té thella po vlojné
pjesét e mishit té njé t& moshuarit ne funde
jané béré se bashku por nusen e tij e
héngrén si njé mish té freskét ata ge din té
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Tersisht genies time

Bushtér i pa cipé ¢ke gé mé shikon ashtu
mos vallé po jeton pér mua.

Mos ki friké varri po te pret matén grigjave
udhéton né kémbe me gefinin téndé éshté
parim i varrit ge s’mundg ta ndryshosh té
gjithé té urrejné pér trazirat gé i béné me
pende madje ndoshta nga pa meritat e tua
pas vdekjes nuk do hap kush varr ty edhe
njé gjé vetvetja ime qé pas vdekjes sjelli
mezazh se ¢faré ndodhe atje uné do gesh
kur trupi yt do jep frymén e fundit mama
mos gaje pér mua lotét e tu do ma rendojné
shpirtin e téré familjen do e kaploi mérzia e
uné do i pi lotét e tua. Mé dhimbet ndjenja
jote ge dashurove e sy hapur po vdes nga
malli i dashurisé mos ejani te varri e
vazhdimisht poshtéromini me veprimet ge i
kam bér né jetén e vdekshme madje kurré
mos me kujtoni pllaka ime e varrit le té jeté
e pastér e né vend té portretit tim le té
vizatohet detyra e njé gomari e andej varrit
le te verdalliset njé lumé e ti bart eshtrat e
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mia e té mos béj pengesé idhullit gé e desha

Jetoj prané hijes tende

Mblidhuni te gjithé njeréz té varreve sot
kam festén time kam né kraharorin tim
portretin e vashés drité héné pershperitin ca
vasha té vdekura se ndoshta e njohin thoné
gé vuajtja ime ishte e tepruar béjé pyetje si
té martohem me té thoné gé mistika té
drejton ty té gjithé lotojné pér mua mes
tjerash thoné ge varri nuk do ti mbaj kockat
brenda nga mesnata jané zgjuar té gjithé me
veglat e tyre po gérmojné varrin tim ja po
mi prekin kockat e kémbéve e disa té tjeré
béjné gati njé gese té zezé po mi fusin té
gjitha aty, disa té tjeré po nisen me kockat e
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mia pérshperisin thoné ge do ja dérgojné
vashés gé e deshi fort, mi kané futur prané
njé goshe te rrugés te saj ajo vazhdimisht
shkel mbi mua po me shterret zéri duke
brohoritur ne emrin e saj por pasthirrma
ime frenon dukshém té lutem mos hudh
hap mbi kockat e mia, oj jeta ime pérse po
mé fundos me kémbét e tua plot zjarr athua
sté vjen turp, te lutem nxjerri nga aty dhe
hudhi pran ndonjé lumi si njé mbeturiné gé
dashuroi marrézisht....

U thy heshtja

Pérpihem pran laringut tim por me éshté
tharé fyti jam i zé&n nga dérrasat e varrit po
mé teret fyti pér njé lot uj dégjoi hapat e
njerézve gé lévizin pran meje por nuk
ndalon kush gé té jep njé lot uji.
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Dégjoj krisma daullesh thoné se po
martohet vasha e éndrrés sime- mos po
lafitem nga mendja po vérvitem me kémbe
té ngri tér dheun mbi mua por éshté e kot se
ajo shkoi té gjithé miqté e vdekur kané
ardhur té me pajtojné por gaja me dénesje e
lotét i fshi me gefinin tim me pyesin a e ke
dashur? ndal zérin e pershpetiu sa té gjithé
té vdekurit fillojné te buzégeshin me
dhembet e tyre te prishur mundohem té
nxirrem nga aty por dérrasat e varrit béjn
shogéri me mua po kalbem oj e pa besé pér
ty e nga vrimet mé té vogla gé shoh dua té
dal né fagen e dheut por krimbat
vazhdimisht me kafshojné mishin e uné
zihem nga brenda por éshté ngushticé ge
s’mundé t€ kthehem anash té gjithé
protestojné kundér meje thoné ge ky theu
heshtjen e varreve......
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Pérséri njé skllevér

Kalbézim i kafkes tende, pérséri me opinga
te shgyera, fizikun e kokén tende ta drejtojné
njerézit gjysme analfabet, pérséri te shofe me
libra e bén perpjekej shkollimi, e pa harruar se
duhesh te trokitesh ne deré tek gjysme
analfabetet, ende pa e hapur deren fetyra e tij e
prishur donte te nxirrte jashté njeriun lypsar , te
gjithé e thérrasin skllevér pér ndihmen ge jep
shogérisé, ai ka gjysme valadolid e bene poezi
tersisht te gmenduara, buzégeshin me flokét e tij
gjysme shkencétari, e nuk ka metelik ge ti prej
te ndyret.
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Ju thérras

Nuk kam indicje pér ju ge jetoni mes
korridorit tim te gjate ne boten e amshueshme
kam takuar Danten po ja puth dorén nga
dimezioni i paprekshem ju thérras juve ge te
vini ne mesin e gjenive te perjetshem ejani mos
keni frik nga varri e kur e kujtoni vdekjen mos
u deshperoni jam i renguar ne turmen e njerézve
te vdekur e periresi jone éshté Dante gjithkund
ku leshoi syrin shohé njeréz me mjekra dhe
floke te tollovitur njeréz ge jané legjenda te
botes se vdekshme e tani llokogiten ne gjakun
pervelus te ferrit...
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Mos té shohé mé

Nuk dua te shohé ne korridorin e stérzgjatur
tek sa sillesh me taket plot zhurme nuk dua ti
shohé syte drejtuar nga uné e ge skuqur rri
ngase mbaj ¢do dite te njéjtat rroba nuk dua ta
shohé até gjaket te bardhe e me jelekun e zi ge
kapérthen ato sisa ge mbajn qumésht varresh
nuk dua ti shohé ato pantallona te shternguar
pér trupi ge me drridhe ter fizikun edhe ne katet
e fundit te tokes nuk dua ta shohé me fotografin
e shkolles sime ge rriné aty e hipnotizuar nuk
dua ti shohé ato floke te drejta ge shohé shume
femra moster nuk pashe me ngase gefini im
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ishte mbi mua me pafshe ne mos ekzistence pér
te mos te penguar.......

Gruas sime

Edhe pse jam i fortifikur ne varrin tim
pérséri do ngrihem si hije ge te vesh kollaren
time pér martese lengoi shume prané kujtimeve
te tua kétu ne berzat haptazi thérras korbin ge te
heg dheun mbi mua e kockat te dalin mbi dhe
pér hire te dshurise se gruas sime, ajo thirret si
gruja e dikujt tjetér e uné nga dimezioni tjetér i
botés frenoi ¢gmendurin time. Ajo humbi
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dashurin time e me te varri nuk sjell trandafilet
me ngjyre te kuge e tek kafka ime nuk
rrokullisen lotét e saj, ajo po me bren edhe me
shume kockat e mija kur kérkon njé burr tjetér.
Trokas mbi smiren time por ajo ka pérfunduar
ne varr rrugétoi prané hekates pér njé ndihme
por vetém gesh me dy kokat e saj e harroj se
jam njé poet i néntokés plot dénime.

Dégjuan

Me duket se té gjithé

dégjuan se jam nje prift

pa kishé e pa rroba

Kur ti i degjon duke pershperitur
per virgjerin time

ngritu dhe thuaj po pret
virgjereshen, kur dikush te
afrohet me nje gjysme zeri

duke gellditur aromen e
dashurise shendrrohu ne
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preventive maskuse

kur dikush te shtrin doren me
gjemba pershendet vetem me
koke dhe thuaj se prifti m prét.
Kur te vjen prifti shendrrohu ne
nje lavire duke ja dhuruar
mishin tende disa geneve te
paralagjes...

Virgjeres
ha
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Ishe e veshur si nje virgjershe e
kishes me trazove shpirtin

me pagen ge e Kishe

vendosur mbi sy.

Vegimi im nuk eshte genjeshter
ngase te njoha nje tufe te

flokeve te tua geshtenje, nata ishte e
gete e taket i degjoja ne udhekryqgin
ku rrija une e me engjuijt shpirtzi
filloj te trazoj shpirtin te

vuajtur skajshmerisht

nga dashuria

Ti je nje virgjereshe nga jasht
ndersa ne mbrendesi shuan

epshet me nje panorame pornografike
e flladitesh me petat e rrobave te tua
plot llave e zjarr ndezes.

Kur te degjoi

Nuk mbaj mend sa vargje
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shkrova per poshtersine tende

e nuk mbaj mend sa mini kriza ne
koke pata , perpara

se te degjoi se ke

vdekur do siguroj genjen time

me miqte e mi te varrit ,

ndersa shoget e mija te vdekura
do me sjellin qumesht varresh
nga gjinjet e tyre te mykura
vazhdimisht me pysin per
reciprocitet ndaj bushtres time,

e une gjysem i zhveshur
vazhdimisht qortoj, vazhdimisht me
thirrin ne boten e amshushme

por syte me mbesin te

hapur ngase vdekja dua te

me ndodh me nje shtize te

ngulur ne koke.
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Po me vjen
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Sponsoret e librit:

Falemenderoj pérjetésisht familjen time, si
dhe Fadil Cocaj i cili me dha njé
mbéshtetje materiale ne ¢cdo moment.
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